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Marianne: Ti se pare ciudat? I-am rugat sa-si ia fiecare céte
un avocat, dar nu vor. Nu te dezbraci, si aduc tava in
dormitor?

Johan: Nu, mai bine stam in bucitarie.

Marianne: $i eu care mi-am facut griji cd esti supdrat pe mine.

Johan: De ce sé fiu supdrat pe tine?

Marianne: Ah, stii bine! N-am fost prea amabila la telefon
ieri seara.

Johan: A, chestia aia! Nu-i nimic.

Marianne: Te-am sunat iar imediat, dar il scosesesi din priza.

Johan: Am fost destul de obosit ieri seard. Fusesem toata ziua
la institut cu individul dla dubios de la minister. Uneori
te intrebi ce idioti stau pe banii statului si decid binele si
soarta noastrd.

Marianne: Oricum, mi se pare ca am fost rauticioasa cu tine
ieri seard. Da, asa consider.

Johan: Nu putem sd nu ne mai gandim la asta?

Marianne: Ce amuzant esti, niciodatd nu vrei sd duci o discutie
la bun sfarsit. N-o sa fiu deloc anosta, iubitule. Singurul
lucru pe care vreau sd-l spun e ca mi se pare cd ai dreptate.
Si eu am dreptate. In alt fel. Daci tu nu vrei si pleci undeva
in smoching trebuie sd fie treaba ta. Acolo ai complet
dreptate. Dar, pe de altd parte, mi s-ar parea bine sa-ti iei
un smoching nou.

Johan: Mie nu-mi place smochingul. Nu méd simt bine in
smoching. Mi se pare un obiect vestimentar pentru idioti.
Ma simt ca un cimpanzeu deghizat, cu smoching pe el.

Marianne: Aha. Tin minte cd ai zis asta. (Rdde.) Acum sper
cd nu incepem sa ne certam iar. Te iubesc, chiar dacd nu
vrei sd te imbraci in smoching. Nu e ceva absolut decisiv
pentru cdsnicia noastrd.

Johan: Ieri seard asa parea.

Marianne: Dar am spus cd am gresit. Cand te vad mancand,
Doamne, ce foame mi se face. Permite-mi sd-mi iau si eu
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un sandvici. Nu md pot abtine. Sunt ametitd de foame.
Am slabit aproape doua kilograme in ultima sdptamana.
Nu se vede?

Johan: Nu.

Marianne: Se simte, in orice caz, asta pot sa-ti spun sigur.
Uneori totul mi se pare lipsit de sens. De ce sd nu ne
permitem toate bunititile care existd pe lumea asta? De
ce n-avem voie sa fim mari si grasi si bine dispusi? Ima-
gineazi-ti ce bonomi am fi noi doi. Iti aduci aminte de
matusa Miriam si de unchiul David? Ce amabili erau si
ce bine se simteau impreund si ce grasi erau. Si in fiecare
seard se duceau la culcare in patul dublu care scartiia si
se tineau de mand si erau multumiti ca se au, asa grasi si
veseli. Noi doi nu putem sé fim ca métusa Miriam si unchiul
David, sa radiem siguranta peste tot? Vrei sa-mi scot bigu-
diurile?

Johan: Nu te deranja.

Marianne: Ba da, ma deranjez. Stiu ca nu-ti plac. Nu, nu
discutam in seara asta. Hai, iubitule, sa mergem la culcare.
Trebuie sa fii teribil de obosit si eu sunt cam somnoroasa,
desi am dormit putin pand sd vii tu. Ce e, Johan? Te-a
supdrat ceva? S-a intamplat ceva? Ce e? Spune-mi ce e.

Johan: Am venit aici in seara asta fiindcad vreau si vorbesc
ceva cu tine. M-am indragostit, intelegi tu. Este incredibil
de penibil si poate ca e ca dracu’ Probabil cd e ca dracu’
Am intalnit-o la congres in iunie. E translator si secretara.
Adica, de fapt se pregateste sa-si dea licenta. O s fie pro-
fesoard de limbi slave. Nu trezeste atentia cine stie ce. Tu
cred ca ai gési-o aproape urata. Chiar nu stiu la ce o sa
ducd asta. Nu stiu nimic. Sunt total confuz. Sigur cd sunt
bucuros intr-un fel. Desi am constiinta incédrcatd ca dracuw’
fata de tine si copii. Noud ne-a fost mereu bine. Nu-i asa?
Adica, nu ne-a fost mai bine sau mai rau decat celorlalti
oameni, in general. Spune ceva, ce dracu’!
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Marianne: Nu stiu ce sd spun.

Johan: Poate ti se pare urat din partea mea ca nu ti-am spus
asta mai devreme. Dar nu stiam cum o sa fie. Md gan-
deam: poate o sd treacd. Cred ca e doar ceva trecator. Asa
cd n-am vrut sa te nelinistesc.

Marianne: E foarte ciudat.

Johan: Ce e foarte ciudat?

Marianne: Cd eu n-am inteles nimic. Ca n-am fost suspici-
oasd sau cd n-am observat nimic. Totul a fost ca de obicei.
Chiar ne-a fost mai bine decét de obicei. Ai fost asa de
amabil. Tot timpul asta eu am fost ca o prostanaca naiva
si n-am inteles nimic. E ca naiba.

Johan: Nu, n-ai inteles nimic. Dar n-ai fost niciodata prea
agerd. Mai ales cand a fost vorba de relatiile tale si ale mele.

Marianne: Si acum ce-o sd facem?

Johan: Nu stiu.

Marianne: Vrei sd divortezi? Te cdsdtoresti cu ea? Apropo,
de ce trebuie sa-mi povestesti chestia asta tocmai in seara
asta? De ce dintr-odata te grabesti asa tare?

Johan: Plecam la Paris maine dupa-amiaza.

(Marianne se uitd la el, tace.)

Johan: Vreau sa plec de langa toate chestiile astea. In orice caz,
pentru o vreme. Oricum trebuia sa plec putin mai tarziu,
in toamna asta, sa ma intalnesc cu Grandin si asistentul
lui. Si Paula a primit o bursd si are de gand s-o folo-
seascd chiar toamna asta. Asa ca plecim améandoi maine
dupéd-amiaza.

(Marianne se uitd la el, tace.)
Johan: Acum cind vorbesc cu tine, acum cand sunt acasa,

imi vind sd dau totul la dracu’ Simt doar cd mi-e frica si
ca sunt obosit.
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(Marianne se uitd la el, tace.)

Johan: Nimic nu poate fi mai prostesc, mai banal si mai peni-
bil ca asta. Stiu exact ce gandesti si n-am cu ce scuze sa
vin.

Marianne: De unde stii ce gdndesc eu?

Johan: Incerc si n-am mustriri de constiinti. E doar un fel
de cochetirie, in orice caz. Asa e.

Marianne: Nu e nimic de facut.

(Marianne se uitd la el, tace.)

Johan: Mai bine s nu vorbim. Oricum, nu existd nimic intelept
de spus. Acum stii adevarul si asta e principalul.

Marianne: Nu stiu nimic. Ne ducem la culcare? E tarziu. Si
tu trebuie sa pleci devreme, nu?

Johan: Am o sedinté la ora noua.

Marianne: Atunci propun sa mergem la culcare.

(Urcd scara spre dormitor. Marianne std pe pat si se uitd
la Johan cand se dezbracd. El este jenat de privirea ei, mai
ales cd are niste semne pe piept.)

Marianne: Ai semne pe piept.

Johan: Stiu.

Mariane (zdmbind): Ce indiscret din partea voastra.

Johan: Stii ceva de costumul meu gri, e aici sau in oras? L-am
cautat.

Marianne: E la curatatoria chimica.

Johan: Destul de enervant.

Marianne: Voiai sa-l iei in calatorie?

Johan: Da, bineinteles.

Marianne: Am bonul, daca vrei sa te duci sa-1 iei.

Johan: N-am timp. Sunt ocupat toatd ziua pana la ora trei,
cand e vremea sd plec.
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Marianne: Dacd vrei, ma duc eu si ti-l iau. Iti fac si bagajul,
daca vrei. Tu nu prea te pricepi la asta.

Johan: Nu, multumesc.

Marianne (zdmbind): Ce prost esti.

Johan: Da, de fapt sunt putin conventional.

Marianne: Altfel cred cd ai tot ce-ti trebuie. Cadmasi curate si
chiloti ai aici, asa ca le poti lua la tine direct. Nu poti sa
pleci imbricat in blazer si pantaloni de flanel? Iti sta bine,
te face tanar.

Johan: Dacé asa consideri tu.

Marianne: Cat timp esti plecat?

Johan: Nu stiu. Depinde.

Marianne: Cum adica?

Johan: Am cerut si-am primit sase luni de concediu. Mai am
si de lucru pentru o luna, de dinainte, o iau la mine. Asa
cd o sa fie cam sapte, opt luni, pe putin.

Marianne (lovitd): Aha.

Johan: Cel mai bine e s ma detasez cum trebuie de toate.

Marianne: Crezi ca eu sunt tot aici cand te vei intoarce?

Johan: Nu ma intereseazd.

Marianne: Inteleg.

Johan: Stii de cand tin in mine chestia asta? Poti sa ghicesti?
Nu ma refer la chestia asta cu Paula, ci la gandul de a ma
rupe de tine si de copii si de camin. Poti sa ghicesti?

Marianne (il priveste ingrozitd): Nu spune.

Johan: De patru ani vreau s-o termin cu tine. Nu ca am ceva
impotriva ta. Sd nu crezi asta.

Marianne (isi trage cearsaful pe fatd): Nu mai vreau.

Johan: Da, ai dreptate. Sunt doar vorbe.

Marianne: Din ce-o sa trdiesti? Vreau sa spun, acum, cat esti
liber de la serviciu. Oricum trebuie sa plétesti alocatie
copiilor.

Johan: Nu-ti face griji. Am céat sa ma descurc.

Marianne: Atunci trebuie cd ai venituri despre care eu nu stiu.

Johan: Exact, Marianne. E corect.
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Marianne: Cum s-a intdmplat?

Johan (furios la culme): Asculta aici, ce dracu;, desi tu n-ai
nici un cacat de-a face cu asta. Pe de o parte am vandut
barca si pe urma am luat un imprumut pe care Frid a fost
suficient de amabila sd mi-1 semneze. De la intéi septem-
brie, banca o sd-ti plateascd o mie sase sute de coroane
pe luna tie si fetelor. Pand una-alta. Pe urma vedem cum
facem dupd ce ma intorc acasa. Poti sa vorbesti cu vreun
coleg avocat de-al tdu. Nu-mi pasd. Sa spui ce vrei. N-am
de gand sa iau nici un lucru la mine, in afara poate de
cartile mele, dacd n-ai nimic de obiectat. Doar o sa dispar,
ai auzit? Ma dematerializez. O sd platesc tot ce pot ca
sa md salvez de tine si de copii. N-am nevoie de nimic.
Singurul lucru care ma intereseaza e sa fac pasul si sa ies
din toate astea. Stii de ce m-am plictisit cel mai tare? Pai
da, de vorbaria aia nemernica despre ce sd facem, ce tre-
buie sd facem, ce trebuie sd ludm in considerare. Ce pérere
are mama ta. Ce considera copiii. Cum s-ar potrivi sa
aranjam cina si dacd n-ar trebui sa-l invitam pe tatal meu.
Ci o si plecam la Falkenberg. C4 o si plecim la Are. Ci
o s plecam la St Moritz. Cd o sd petrecem Créaciunul,
Pastele, Rusaliile, zilele de nastere, zilele onomastice, tot
iadul blestemat de zile de sarbétoare. Stiu ca sunt nedrept.
Stiu cd ce spun acum e ca dracu’ Stiu ca am avut o viata
buna amandoi. Si de fapt cred cé te iubesc in continuare.
Da, stiu ca intr-un fel te iubesc mai mult acum, de cand
am intélnit-o pe Paula. Dar poti intelege aceastda amara-
ciune? Nu stiu cum s-o numesc. Aceastd amaraciune, nu
gasesc un cuvant mai bun. Nimeni nu-mi poate explica
asta din simplul motiv ca nu am cu cine si vorbesc in
afard de Erik Broméus si el e sufleteste analfabet, asa ca
nu poate sa contribuie cu prea multe, in afara de banii lui,
si dsta nu e cel mai rdu lucru in situatia asta. Nu, nu inteleg
nimic. Nu inteleg chestia asta pe care o numesc amara-
ciune, care a devenit doar mai rea si mai rea.



